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ALLE RECHTE VORBEHALTEN

©2013Kazam Mobile Ltd. Alle Rechte vorbehalten. Kazam, das Kazam-Logo und das
Symbol von Kazam sind Handelsmarken von Kazam Mobile Ltd. Kein Teil dieses
Dokume4nts darf ohne Genehmigung wiedergegeben werden. Alle in diesem
Handbuch erwdhnten Handelsmarken und Markennamen sind Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.

Obwohl alle Anstrengungen unternommen wurden, um die Richtigkeit des Inhalts
dieses Handbuchs sicherzustellen, Ubernehmen wir keine Verantwortung for
irgendwelche Fehler, Auslassungen oder Aussagen, unabhdngig davon, ob es sich
bei diesen Fehlern um Auslassungen oder Aussagen aufgrund Fahrl@ssigkeit, Unfallen
oder anderen Ursachen handelt. Im Rahmen unserer kontinuierlichen
Entwicklungsarbeit behalten wir uns das Recht vor, ohne vorherige Ankindigung
Anderungen, Modifikationen und Verbesserungen an dem Gerdt, den
Geratefunktionen/-spezifikationen oder Gerateteilen durchzufGhren.

Ihr Gerat kann vorinstallierte Lesezeichen und Links auf Websites Dritter aufweisen
und kann den Zugriff auf Websites Dritter ermdglichen. Diese sind nicht mit uns
verbunden und wir unterstUfzen diese nicht, noch haften wir fUr sie. Wenn Sie auf
derartige Websites zugreifen, sollten Sie VorsichtsmaBnahmen bezuglich Sicherheit
oder Inhalt ergreifen.

Die eingeschrénkte Garantie deckt weder BenutzerhandbUcher noch Software,
Einstellungen, Inhalte, Daten oder Links Dritter ab, unabhdngig davon, ob diese in
diesem Produkt enthalten sind oder darauf heruntergeladen werden bzw. wéhrend
der Installation, Montage, des Versands oder zu einem anderen Zeitpunkt der
Lieferkette aufgenommen oder auf irgendeine andere Art von Ihnen erworben
wurden. Soweit es gesetzlich zuldssig ist, haften wir nicht dafir, dass eines unserer
Softwareprodukte Ihre Anforderungen erfullt, in Verbindung mit Hardware oder
Softwareanwendungen Dritter funktioniert, dass der Betrieb der Software
ununterbrochen oder fehlerfrei ist oder dass Mangel an der Software korrigierbar
sind oder behoben werden.

Dieses Benutzerhandbuch wird dazu bereitgestellt, den Benutzer Uber die
Geratefunktionen zu informieren. Es stellt kein Zertifikat beziiglich der Technologie
dar. Einige Funktionen kénnen aufgrund von Anderungen und Aktualisierungen der
Software oder im Falle von Druckfehlern abweichen.



SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise, bevor Sie das Gerat nutzen.

e

e

Verwenden Sie dieses Mobiltelefon nicht am Steuer eines Fahrzeugs.
Platzieren Sie keine magnetischen Speichermedien neben Ihr Mobiltelefon,
da die Magnetkréfte dieser Medien die auf dem Telefon gespeicherten
Daten I6schen kdnnen.

i Bewahren Sie Ihr Mobiltelefon und dessen Zubehor auBerhallb der Reichweite

von Kindern auf.

i Mobiltelefone kbnnen den Betrieb von medizinischen Gerdten wie Horhilfen

oder Herzschrittmachern stdren. Personen mit aktiven medizinischen
Implantaten sollten ihr Mobiltelefon mindestens 15 cm entfernt vom Implantat
halten.

r  Bei der Nutzung von Ohrhérern oder Kopfhérern bei hoher Lautstdrke kann es

zu einem irreparablen Gehorverlust kommen.

r  Verwenden Sie ein drahtloses Freisprechsystem (Kopfhoérer/Headset) mit

einem Bluetooth-Nahbereichssender.

r  Stellen Sie sicher, dass das Mobiltelefon einen niedrigen SAR-Wert aufweist.
r  Fassen Sie sich bei lhren Anrufen kurz oder senden Sie stattdessen eine

Textnachricht (SMS). Dieser Ratschlag gilt insbesondere fUr Kinder,
Jugendliche und Schwangere.

r  Verwenden Sie Ihr Mobiltelefon, wenn die Signalqualitét gut ist.

Hinweis:

i Die Garantie erlischt, wenn das Mobiltelefon bzw. Zubehor

auseinandergebaut wird. Der Hersteller Ubernimmt in diesem Fall keine
Haftung fUr Schéden.

r  Verwenden Sie nur Originalakkus und Original-Ladegerate.
r  Sichern Sie wichtige Daten regelmdBig und speichern Sie diese

ordnungsgemasB. Der Hersteller haftet nicht fir den Verlust von Daten
aufgrund von Fehlbedienung, schlechten Funkverbindungen oder
Stromausféllen usw.

r  Alle Bildschirmabbildungen in diesem Handbuch dienen nur zu

Referenzzwecken. Der abgebildete Inhalt kann von der Voreinstellung des
Serviceproviders, des Netzanbieters oder der SIM-Karte abhdngen. Falls in
diesem Handbuch dargestellte Funktionen von denen lhres Gerdats
abweichen, orientieren Sie sich bitte an Ihrem Gerat.

r  Verwenden Sie Ihr Mobiltelefon nicht in Bereichen mit entzOndlichen Gasen,

beispielsweise an Tankstellen. Der zur Verwendung dieses Gerats empfohlene
Temperaturbereich betragt 10-550 . BerGhren Sie das Ladegerdat, Netzkabel
oder die Steckdose nicht mit nassen Handen. Dies kann einen Stromschlag
verursachen.

Unsere Mobiltelefone werden gemdaB den Normen der Kommunikationsbranche
der Volksrepublik China sowie den europdischen Normen gefertigt und sind fir
GSM-Netzwerke zugelassen.

¥ Sie kdnnen |hr Mobiltelefon abhdngig von lhren Roaming-Vereinbarungen mit

Inrem Serviceprovider international mit verschiedenen Nefzwerken verwenden.
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Bitte verwenden Sie nur die im Herstellerkatalog aufgefGhrten Ladegerate. Die
Nutzung anderer Ladegerdte kann gefdhrlich sein und hebt auBerdem lhre
Garantie auf. Die Netzspannung muss genau der auf dem Typenschild des
Ladegerdts angegebenen Netzspannung entsprechen.

Ihr Mobiltelefon ist ein Funksender, der elekironische medizinische Gerdte oder
Implantate  stéren  kann,  beispielsweise  Horhilfen,  Herzschrittmacher,
Insulinpumpen usw. Es wird empfohlen, einen Mindestabstand von 15 cm
zwischen dem Telefon und einem Implantat einzuhalten.

Falls Ihr Mobiltelefon oder eines seiner Zubehorteile nicht ordnungsgeman
funktioniert, wenden Sie sich bitte an den Kazam-Kundendienst. Einer unserer
qualifizierten Mitarbeiter wird lhnen weiterhelfen und gegebenenfalls eine
Reparatur veranlassen.
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1. KENNENLERNEN IHRES GERATS

1.1 ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Das KAZAM Life B6 verfUgt Uber einen 2,6-20ll-QVGA-Bildschirm mit einer Auflésung
von 240x320. Es bietet eine Fixfokus-Kamera, einen Akku mit 700 mAh sowie einen
erweiterbaren Speicher. Es unterstUtzt MMS, SMS und Bluetooth.

1.2 GERATEUBERSICHT 1
3
4
6
2
5

Anordnung der Tasten:

1. Empfanger 2. Haupt-LCD
3. Kamera 4. USB-Port
5. Tastatur 6. Blitz



2. ERSTE SCHRITTE

2.1 EINSETZEN DER SIM-KARTE UND DES AKKUS

Schalten Sie das Gerdt aus, bevor Sie den Akku entfernen bzw. eine SIM- oder
Speicherkarte einsetzen.

Einsetzen des Akkus
So seTzen Sie den Akku in das Gerdat ein:
#  Entfernen Sie die hintere Abdeckung des Gerdats.
¥ Halten Sie das Gerdt mit der Vorderseite nach unten gerichtet.
¥ Setzen Sie den Akku ein. Achten Sie dabei darauf, den Akku richtig herum
einzusetzen.
¥ Schieben Sie die Akku-Abdeckung wieder auf das Gerat, bis sie einrastet.

Laden des Akkus
Das Gerdat gibt bei niedrigem Ladezustand einen Warnton aus und zeigt mit einer
Meldung an, dass die Akkuleistung schwach ist. So laden Sie das Gerdat auf:

¥ Stecken Sie den Stecker des Ladegerdts in den Micro-USB-Anschluss am

Gerat.
¥ SchlieBen Sie das Ladegerdt an eine herkdmmliche Netzsteckdose an.
Ladevorgang lauft ....... ' Vollsténdig geladen ....... '

Es wird empfohlen, den Akku vollstGndig aufzuladen, bevor Sie das Gerat zum ersten
Mal verwenden.

Einsetzen der SIM-Karte
So setzen Sie die SIM-Karte in das Gerdt ein:

¥ Entfernen Sie die hintere Abdeckung des Gerdfs.

¥ Halten Sie das Gerdt mit der Vorderseite nach unten gerichtet.

¥ Entfernen Sie den Akku.

¥ Setzen Sie die SIM-Karte wie unten dargestellt in das Gerdt ein.

¥ Setzen Sie den Akku wieder ein.

#  Schieben Sie die Akku-Abdeckung wieder auf das Gerdt, bis sie einrastet.




Einsetzen der Speicherkarte
Das Gerdat unterstUtzt eine Micro-SD-Karte. Dabei handelt es sich um eine
Multimedia-Speicherkarte, welche die Speicherkapazitdt des Gerats erhdht. Die
Micro-SD-Karte ist klein und sollte vorsichtig eingelegt werden, um Beschddigungen
zu vermeiden. So setzen Sie die Speicherkarte in das Gerdat ein:

#  Entfernen Sie die hintere Abdeckung des Gerdts.

#  Halten Sie das Gerdt mit der Vorderseite nach unten gerichtet.

#  Schieben Sie die Micro-SD-Karte wie unten dargestellt in das Gerdt.

#  Schieben Sie die hintere Abdeckung wieder auf das Gerdt, bis sie einrastet.

2.2 EIN- UND AUSSCHALTEN DES GERATS

Einschalten des Gerats
Nach Einlegen der SIM-Karte und Laden des Akkus k&nnen Sie das Ger&t
einschalten.

# Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedrickt, um das Gerat einzuschalten.

Ausschalten des Gerats
#  DrUcken Sie auf die Ein-/Aus-Taste, und halten Sie diese 3 Sekunden lang
gedruckt.



3. GRUNDFUNKTIONEN

3.1 ANRUFE

Anrufen

Wenn das Symbol fur die Signalstérke in der Informationsleiste am oberen
Bildschirmrand angezeigt wird, kbnnen Sie Anrufe tatigen oder entgegennehmen.
So tatigen Sie einen Anruf:

e

Direktwahl
Drucken Sie im Standby-Modus die entsprechenden Nummerntasten, um die
gewunschte Telefonnummer einschlieBlich der erforderlichen

Vorwahlnummern einzugeben. Dricken Sie zum Ldschen die rechte Softkey-
Taste [Loschen].

i Internationale Anrufe

DrUcken Sie zur Tatigung internationaler Anrufe langer die Taste ,,*", bis das
Vorwahlsymbol ,+" fUr internationale Anrufe auf dem Bildschirm angezeigt
wird.

i Anrufe aus der Kontaktliste

Rufen Sie das Telefonbuch im MenU auf und verwenden Sie die Auf-/Ab-
Pfeiltasten, um zu dem gewuUnschten Kontakt zu scrollen, oder geben Sie zur
Schnellsuche den ersten Buchstaben des Namens des gewUnschten Kontakts
ein.

r  Anrufen Uber das Anrufprotokoll

Rufen Sie das Callcenter auf (drGcken Sie dazu die Wahltaste ,,OK" im
Standby-Modus oder Uber das MenU), und verwenden Sie die Auf-/Ab-
Pfeiltasten, um zum gewUnschten Kontakt zu scrollen. Drocken Sie dann die
Wahltaste, um die Nummer direkt zu wahlen.

Einen eingehenden Anruf entfgegennehmen/abweisen

Bei einem eingehenden Anruf werden die Kontaktdaten wie Name/Telefonnummer
angezeigt.

DrUcken Sie die Ruftaste, um den eingehenden Anruf entfgegenzunehmen.

DrUcken Sie die Ein-/Aus-Taste einmal, um den Anruf abzulehnen.

3.2 NACHRICHTEN

Das Ger&t kann SMS- (Short Message Service) und MMS-Nachrichten (Multimedia
Message Service) senden und empfangen.

Einel SMS-Nachricht erstellen

i

Wechseln Sie ins HauptmenU und wdéhlen Sie ,,Nachrichten' — ,,Nachricht
verfassen' — , Textnachricht* aus.

r  Wdhlen Sie ,,Optionen” — ,,Senden an”, um eine Nummer einzugeben oder

einen Empfanger aus den Kontakten auszuwdhlen.

8



#  Wdahlen Sie nach der Eingabe des Empfdngers ,,Optionen” —,,Senden*, um
die Nachricht zu senden.

Eine MMS-Nachricht erstellen
lhr Gerdt verfugt Uber voreingestellte MMS-Einstellungen. Zusatzliche Einstellungen
kénnen durch Aufruf des folgenden Pfads hinzugefigt werden:

Einstellungen -> Konnektivitat -> Datenkonten -> Optionen -> PS-Konto zufigen

Eine Multimedia-Nachricht oder MMS kann Buchstaben, Fotos oder Audio- oder
Videodateien enthalten. So erstellen und senden Sie eine MMS-Nachricht:

#  Wechseln Sie ins HauptmenU und wahlen Sie ,,Nachrichten - ,Nachricht
verfassen" — ,Multimedia-Nachricht* aus.

#  Wdhlen Sie ,,Optionen* — ,Senden an*, um eine Nummer einzugeben oder
einen Empfanger aus den Kontakten auszuwdhlen.

#  Wdhlen Sie ,,Optionen”, um die MMS-Optionen anzuzeigen und Téne, Bilder
und Videos zu einer Nachricht hinzuzufigen.

#  Wdhlen Sie nach der Eingabe des Empfangers ,,Optionen* — ,Senden*, um
die Nachricht zu senden.

Posteingang

Hier kdnnen Sie eingegangene SMS- und MMS-Nachrichten aufrufen.

Markieren Sie die eingegangene Nachricht und dricken Sie die Mitteltaste, um die
Nachricht zu &ffnen.

Drucken Sie in der Nachrichtenliste die Taste ,,OK", um die ausgewdhlte Nachricht zu
lesen, oder dricken Sie die linke Softkey-Taste [Optionen], um das folgende MenU
aufzurufen:

Anzeigen: Anzeige der aktuellen Nachricht

Mit SMS antworten: Direkte Antwort-SMS an den Absender der Nachricht.

Mit MMS antworten: Direkte Antwort-MMS an den Absender der Nachricht.
Absender anrufen: Wdahlen Sie diese Option, um die Nummer des Absenders
anzurufen.

Weiterleiten: Weiterleitung der aktuellen Nachricht an eine andere Nummer.
L&schen: Loschen der markierten Nachricht.

Alle 16schen: Loschen aller Nachrichten des Posteingangs.

Im Telefonbuch speichern: Speichern der Daten der Absendernummer im
Telefonbuch.

3.3 TELEFONBUCH

Kontaktdaten (Name und Nummer) werden im Telefonbuch gespeichert. Sie kdnnen
Informationen wie Namen und Telefonnummern speichern.

Einen Kontakt hinzufigen
% Dr(cken Sie im Startbildschirm die rechte Softkey-Taste [Namen] oder wdhlen
Sie ,,Telefonbuch" aus dem HauptmenU aus.
¥  Wdhlen Sie die Option ,,Neuen Kontakt hinzufGgen*
= Wdhlen Sie ,,Zu SIM* oder ,,Zum Telefon*.



¥  Geben Sie die Kontaktinformationen ein (Name und Nummer).
#  Wdhlen Sie ,,Optionen* — ,Speichern”, um den neu hinzugefigten Kontakt zu
speichern.

Kontaktoptionen

Anrufen: Den ausgewdhlten Kontakt anrufen

Anzeigen: Den ausgewdhlten Kontakt anzeigen

Textnachricht senden: Eine SMS an den ausgewdhlten Kontakt senden
Multimedia-Nachricht senden: Eine MMS an den ausgewdhlten Kontakt senden
Bearbeiten: Die Daten des markierten Kontakts bearbeiten

Léschen: Den markierten Kontakt I16schen

Kopieren: Den markierten Kontakt zu ,,SIM* oder ,,Telefon* kopieren

Telefonbucheinstellungen

Kurzwahl — Kontakte kbnnen nummerierten Kurzwahlen zugeordnet werden.
Verwenden Sie die Taste ,,OK" in der Option ,Kurzwahl aktivieren”, um die
Kurzwahlfunktion ein- oder auszuschalten. Wdahlen Sie ,Nummer festlegen", scrollen
Sie zu einer Nummerntaste (8 Tasten stehen zur VerfGgung, von 2 bis 9), dricken Sie
die Taste ,OK" und wdahlen Sie ,Bearbeiten”. Scrollen Sie dann zu der
Telefonnummer, die Sie als Kurzwahinummer fir die Taste festlegen wollen, und
dricken Sie auf ,,OK".

Wenn eine Telefonnummer zu einer Kurzwahl zugeordnet und die Funktion aktiviert
ist, kbnnen Sie einfach die entsprechende Nummerntaste auf dem Ruhebildschirm
dricken, um die zugeordnete Telefonnummer automatisch zu wdahlen.

Speicherstatus: Anzeige des belegten Speicherplatzes auf der SIM-Karte und im
Telefonbuch. Die Kapazitét der SIM-Karte hadngt von der jeweiligen SIM-Karte ab.

Kontakte kopieren: Kontakte kbnnen zwischen den Speichern der SIM-Karte und des
Mobiltelefons kopiert werden.

Kontakte verschieben: Kontakte kbnnen zwischen den Speichern der SIM-Karte und
des Mobiltelefons verschoben werden.

Alle Kontakte I6schen: Wahlen Sie diese Option, um die Kontakte von der SIM-Karte
oder vom Telefonspeicher zu I6schen.
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4. Callcenter

Anrufprotokoll:

W Alle eingegangenen Anrufe, gewdhlten Nummern und unbeantworteten
Anrufe sowie die Anrufzeit werden im Anrufprotokoll lhres Telefons erfasst.

# Das Anrufprotokoll kann aufgerufen werden, indem die grine Taste im
Standby-Modus gedrUckt oder die Opfion ,,Anrufprotokoll” Uber das
HauptmenU aufgerufen wird.

Bei Aufruf Uber das Hauptmenu stehen die folgenden UntermendUs zur VerfGgung:

W Gewdhlte Anrufe

@ Unbeantwortete Anrufe
W Erhaltene Anrufe

W Alle Anrufe

#  Anrufprotokolle I&schen

Unbeantwortet/Gewdhlt/Erhalten
In den Protokollen fir unbeantwortete, gewdhlte und erhaltene Anrufe stehen die
folgenden Optionen zur VerfGgung:

# GrUne Taste — Die markierte Nummer / den markierten Kontakt anrufen

W Mitteltaste [OK] — Die Details des markierten Anrufdatensatzes anzeigen

W Linke Softkey-Taste zum Start des unten dargestellten OptionsmenUs

Anzeigen: Die Details des aktuellen Anrufdatensatzes anzeigen

Anrufen: Den aktuellen Datensatz anrufen.

Textnachricht senden: SMS an die ausgewdhlte Nummer senden

Im Telefonbuch speichern: Die Nummer als Eintrag im Telefonbuch speichern.
Léschen: Den aktuellen Anrufdatensatz I&schen.

Anrufprotokolle I6schen: Sie k&nnen die gewdhlten Anrufe, verpassten Anrufe,
erhaltenen Anrufe bzw. alle Anrufe zum Léschen auswdhlen.

Anrufeinstellungen:

#  Anklopfen

Sie kdnnen wdhlen, diese Funktion zu aktivieren, zu deaktivieren oder den Status
abzufragen.

Bei Aktivierung werden Sie benachrichtigt, falls wdhrend eines Gespréchs ein
weiterer Anruf eingeht.

W  Rufumleitung

Diese Funkfion ermdglicht Ihnen, |hre Telefonanrufe auf lhre Sprachmailbox oder
eine andere ausgewdhlte Telefonnummer umzuleiten. Diese Funktion muss vom
Netzwerkbeftreiber unterstitzt werden.

W  Anrufsperre

Anrufsperren kdnnen fur ein- und ausgehende Anrufe eingestellt werden. Diese
Funktfion muss vom Netzwerkbetreiber unterstUtzt werden. Bitte wenden Sie sich
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bezUglich weiterer Informationen an Ihren Netzwerkbetreiber.

# Erweiterte Einstellungen

Autom. Wahlwiederholung

Diese Funkfion kénnen Sie akfivieren oder deaktivieren. Bei Akfivierung dieser
Funktion wird ein Anruf automatisch bis zu 10 Mal wiederholt, falls dieser nicht
erfolgreich war.

Anrufzeiterinnerung

Bei Einstellung ertont nach Ablauf der ausgewdhlten Zeitdauer ein Signalton. Dies
kann nach einer vorgegebenen Anzahl Sekunden geschehen, Sie kédnnen jedoch
auch eine Zeitdauer auswdahlen, nach welcher der Signalton ertont.

Annahmemodus

Beliebige Taste — Bei entsprechender Festlegung kann ein Anruf Uber jede beliebige
Taste mit  Ausnahme der rechten Softkey-Taste und der Taste , Anruf
beenden® angenommen werden.

Auto-Annahme im Headset-Modus — Bei entsprechender Festlegung werden Anrufe
automatisch entgegengenommen, wenn ein Headset angeschlossen ist.

5. EINSTELLUNGEN

5.1 Profile

Das Telefon bietet Innen vier Profile: Allgemein, Lautlos, Besprechung, DrauBBen. Mit
den Profilen kbnnen Sie Ihr Telefon individuell an die unterschiedlichen Umgebungen
anpassen, indem Sie eine breite Palette verschiedener Téne und Warnhinweise
verwenden. Diese Profile konnen individuell gemd&B Ihren Anforderungen eingestellt
werden.

5.2 TELEFONEINSTELLUNGEN

#  Uhrzeit und Datum

Heimatstadt einstellen: Sie kbnnen eine Heimatstadt aus der Liste auswdhlen, um die
Zeitzone des Telefons festzulegen. (London ist die Standardeinstellung.)
Uhrzeit/Datum einstellen: Mit dieser Option kbnnen Sie das aktuelle Datum und die
aktuelle Uhrzeit des Telefons einstellen. Format einstellen: Mit dieser Option kénnen
Sie das Format der Datums- und Uhrzeitanzeige einstellen.

12



Mit dieser Option kénnen Sie die Sprache wdhlen, in der die TelefonmenUs
angezeigt werden.

Sie kbnnen zwischen ABC, abc oder numerisch als Standard-Eingabemethode
wdahlen.

Hintergrundbild: Das Standby-Bild, das als Hintergrundbild angezeigt wird.

Sie kénnen zwischen dem voreingestellten Hintergrundbild und Bildern im Speicher
des Telefons oder der Speicherkarte wdahlen.

LCD-Beleuchtung: Unter diesem MenUpunkt kbnnen Sie die Helligkeit des Bildschirms
und die Zeitabschaltung einstellen.

Wechselt zwischen dem normalen und dem Flugmodus. Bei Akfivierung des
Flugmodus sind alle Netzwerk- und Datenfunktionen eingeschrénkt.

5.3 NETZWERKEINSTELLUNGEN

Nehmen Sie Einstellungen bezUglich des Netzwerks, wie die Netzwerkauswahl und
die Verwendung von GPRS, vor.

Zur Festlegung des zu verwendenden Netzwerks steht eine automatische oder eine
manuelle Netzwerkauswahl zur VerfGgung.

5.4 SICHERHEITSEINSTELLUNGEN

W SIM-Sicherheit

Sie kbnnen den PIN-Code und die PIN“-Codes festlegen und aktivieren.

Bitte beachten Sie, dass bei dreimaliger Eingabe eines falschen PIN-Codes die SIM-
Karte automatisch gesperrt wird und der PUK-Code zur Entsperrung des Telefons
erforderlich ist. Bitte wenden Sie sich beziglich weiterer Informationen zum PUK-
Code an den Anbieter Ihrer SIM-Karte.

PIN-Sperre

Mit dieser Funktion k&dnnen Sie das PIN-Kennwort aktivieren bzw. deaktivieren. Bei
Aktivierung dieser Funktion werden Sie jedes Mal zur Eingabe eines PIN-Kennworts
aufgefordert, wenn Sie das Telefon einschalten.

PIN &dndern

Falls das aktuelle PIN-Kennwort bereits aktiviert ist, kbnnen Sie dieses dndern. Geben
Sie zuerst das alte PIN-Kennwort ein, geben Sie dann das neue Kennwort ein und
wiederholen Sie es zur Bestatigung.

PIN2 dndern
Das PIN2-Kennwort wird zum Zugriff auf eine bestimmte Funktion verwendet
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(beispielsweise die Festlegung einer festen Nummer, die Abrechnung der Anrufe
USW.)

Falls das PIN2-Kennwort drei Mal falsch eingegeben wird, ist der PUK2-Code zur
Entsperrung erforderlich.

#  Telefonsicherheit
Sie kénnen ein Telefonkennwort einrichten, um die unbefugte Nutzung lhres
Mobiltelefons zu verhindern.

Telefonsperre

Mit dieser Option k&nnen Sie ein Telefonkennwort aktivieren oder deaktivieren. Dazu
muss das Telefonkennwort eingegeben werden. Der Standardcode ist 0000.

Bei Akfivierung dieser Funktion werden Sie jedes Mal zur Eingabe des Kennworts
aufgefordert, wenn Sie das Telefon einschalten.

Kennwort dndern
Sie kbnnen das Telefonkennwort dndern. Geben Sie zuerst das alte Kennwort und
dann das gewunschte neue Kennwort zweimal zur Bestatigung ein.

5.5 KONNEKTIVITAT

# Datenkonto
Anzeige vorgeladener MMS-Konten.
Diese Konten kbnnen manuell bearbeitet, geldscht und hinzugefugt werden.

5.6 EINSTELLUNGEN WIEDERHERSTELLEN

Setzen Sie die Telefoneinstellungen mit dieser Funktion auf die Standardwerte zurGck.
Zur Nutzung dieser Funktion ist das Telefonkennwort erforderlich.
Das Standardkennwort ist 0000.

6. MULTIMEDIA

6.1 Dateimanager
Hier kdnnen auf dem Telefon oder der Speicherkarte gespeicherte Dateien
angezeigt und genutzt werden.

Dateimanager-Optionen
-Offnen: Offnet die Datei oder den Ordner.

- Formatieren: Wahlen Sie dies zum Formatieren der Datei.

- Details: Die Daten des Dateimanagers.

14



6.2 KAMERA

Ihr Telefon ist mit einer Komera ausgestattet, mit der Sie Fotos aufnehmen kénnen.
Sie kdbnnen die Fotos im Speicher des Telefons oder auf der eingesetzten
Speicherkarte speichern.

W% Wdahlen Sie im MultimediamenU die Kamera aus, um den
Kameravorschaubildschirm zu starten.

DrUcken der rechten Softkey-Taste springen Sie zurUck und durch DrUcken der
linken Softkey-Taste rufen Sie das folgende OptionsmenU auf:

Kameraoptionen

Zum Videorekorder wechseln: Wechselt zum Videovorschaubildschirm.

Fotos: Startet die Bildbetrachterliste.

Kameraeinstellungen: Zur Anderung der Einstellungen wie Anti-Fimmern und
Verzdgerungstimer.

Bildeinstellungen: Die Bildqualitdt und BildgroBe kbnnen gedndert werden.
WeiBabgleich: Die Bildwirkung kann festgelegt werden.

Szenenmodus: Wahlt zwischen Automatik- und Nachtkameramodus.

Speicher: Wahl des Standard-Speicherorts, entweder Telefonspeicher oder
Speicherkarte.

Standard wiederherstellen: Die Kameraeinstellungen kdnnen auf ihre Standardwerte
zurUckgestellt werden.

6.3 BILDBETRACHTER

Diese Funktion ist nUtzlich, um die auf dem Telefon oder der Speicherkarte
gespeicherten Fotos anzuzeigen. Dricken Sie die Taste ,,OK", um das Foto zu &ffnen,
oder die linke Softkey-Taste, um das OptionsmenU aufzurufen:

Anzeigen: Offnet die Ansicht des aktuellen Bilds.

Bildinformationen: Zeigt die Informationen des aktuellen Bilds an.

Senden: Bilder kdnnen per ,,MMS" oder ,,Bluetooth" gesendet werden.

Verwenden als: Das Bild kann als Hintergrundbild des Ruhebildschirms festgelegt
werden.

Umbenennen: Andert den Namen des ausgewdhlten Bilds.

Léschen: Loscht das ausgewdhlte Bild.

Speicher: Das Telefon oder die Speicherkarte kann als Standard-Bildbetrachter
festgelegt werden.

6.4 VIDEOREKORDER

# Wdhlen Sie im  MultimediomenU0 den  Videorekorder, um den
Videovorschaubildschirm zu starten.

#  DrUcken Sie die Mitteltaste zum Start der Aufnahme.

@ DrUcken Sie die Auf-/Ab-Pfeiltasten, um die Brennweite einzustellen.
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Zur Komera wechseln: Wechselt zur Fotokamera.

Camcorder-Einstellungen: Die Anti-Flimmereinstellungen kbnnen gedndert werden.
Videoeinstellungen: Zur Einstellung der Videoqualit&t

Speicher: Sie kdnnen den Telefonspeicher oder eine Speicherkarte als Speicherort fr
die aufgezeichneten Videos festlegen.

6.5 VIDEOPLAYER

Diese Funktion kann zur Wiedergabe von Videos verwendet werden, die im
Telefonspeicher oder auf der Speicherkarte gespeichert sind.

Als Videodateiformate werden .3gp, .mp4 und .avi unterstutzt.

Wahlen Sie im MultimediamenU den Videoplayer aus der Videoliste aus und drucken
Sie die linke Softkey-Taste, um das Optionsmenu zu starten:

Wiedergabe: Spielt die aktuelle Videodatei ab.

Senden: Videos k&dnnen per ,,MMS*" oder ,,Bluetooth" gesendet werden.
Umbenennen: Andert den Namen des ausgewdhlten Videos.

L&schen: Loscht das ausgewdhlte Video.

Speicher: Videos vom Telefonspeicher oder der Speicherkarte kbdnnen
standardmd&Big angezeigt werden.

6.6 AUDIOPLAYER

Uber diese MenUoption kédnnen Audiodateien abgespielt werden, die im Telefon
oder auf der Speicherkarte gespeichert sind.

6.7 FM-RADIO

Sie kdnnen mit Ihrem Telefon FM-Radiosender anhdren, wenn ein unterstUtzter
Kopfhdrer an den Handapparat angeschlossen wurde. Drucken Sie die Taste an der
Seite, um die Musiklautstdrke einzustellen.

# DrUcken Sie die Mitteltaste, um das Radio ein- und auszuschalten.

@ Mit den Auf- und Ab-Pfeiltasten kdnnen Sie manuell durch die
Radiofrequenzen scrollen.

W Mit der linken und rechten Pfeiltaste scrollen Sie durch die Radiosender.

Radio-Optionsmens

Kanalliste — Hier kénnen die Namen und Frequenzen der Radiosender gespeichert
werden. Wenn Sie im Modus ,,FM-Radio" die entsprechende Taste dricken, wird die
angegebene Frequenz eingestellt.

Manuelle Eingabe — Die Radiofrequenzen kdnnen auch manuell eingegeben
werden.

Autom. Suche - Sucht und speichert automatisch die gefundenen Frequenzen.
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7. EXTRAS

7.1 Notrufeinstellungen

Noftruffunktion, wenn Sie in einem Notfall Hilfe bendtigen. Dricken Sie die hintere
yHilfe"-Taste lange. Dadurch wird eine Notrufnachricht gesendet und voreingestellte
Telefonnummern werden automatisch angerufen.

Tastenstatus: Schalten Sie diese Funktion ein/aus (standardmd&Big eingeschaltet)
SOS-Nummern: 5 Nummern, die von lhnen voreingestellt werden kénnen
SOS-Nachricht: Die standardmdaBige Nachricht lautet ,,Notfall, brauche Hilfel".

7.2. Schnellwahl

Schnellwahlfunktion: Sie kédnnen Nummern voreinstellen; anschlieBend kénnen Sie
durch langes Drucken der Tasten einen Anruf tatigen.

Status: wdhlen Sie die Ein-/Aus-Taste.

Eingestellte Nummern: 1,2,3 Schnellwahltasten kdnnen voreingestellt werden.
Zusatzlich kbnnen auch die Nummern 2-9 voreingestellt werden.

7.3 TASCHENRECHNER

Mithilfe des Taschenrechners kbnnen Sie grundlegende Rechenfunktionen wie
Addition, Subtraktion, Multiplikation und Division durchfUhren.

Die Pfeiltasten entsprechen den auf dem Rechnerbildschirm angezeigten
arithmetischen Funktionen.

Auf-Pfeiltaste — wdahlen Sie Addieren, Dividieren, Multiplizieren, Subtrahieren.
Ab-Pfeiltaste — wdhlen Sie Addieren, Dividieren, Multiplizieren, Subtrahieren.
Linke Softkey-Taste — gleich.

Rechte Softkey-Taste — Léschen

7.4 KALENDER

Der Kalender kann dazu verwendet werden, das aktuelle Datum zu Uberprifen und
Termine zu planen.

Kalenderoptionen

Zu Datum springen: Wechselt zum ausgewdhlten Datum.

Nach Heute wechseln: Das Datum der eingegebenen Kalenderabfrage

Zur Wochen-/Monatsansicht wechseln: Einstellung der Kalenderansicht auf den
wdchentlichen oder monatlichen Modus.

7.5 WECKER

Der Wecker kann eingestellt werden, um zur angegebenen Zeit zu ertonen. So fugen
Sie einen neuen Weckruf hinzu:
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@  Starten Sie die Weckfunktion Uber das MenU ,,Extras*.

@ Markieren Sie einen Weckruf und wdhlen Sie ,,Bearbeiten®.

W Wdahlen Sie im StatusmenU ,,Ein“.

#  Wdahlen Sie die Uhrzeit, zu der der Wecker erténen soll, sowie die
Wiederholungen.

#  Wdahlen Sie ,,Optionen* — ,,Speichern®, um den Weckruf zu aktivieren.

Wenn der Wecker aktiviert wurde, wird oben auf dem Ruhebildschirm eine Glocke
angezeigt, und der Weckruf ist in der Liste markiert.

8. Bluetooth

#  Bluetooth

Sie kbnnen Daten, beispielsweise Bilder und Videos, mithilfe von Bluetooth auf
andere Gerate Ubertragen. Suchen Sie nach Ger&ten und empfangen/UGbertragen
Sie Daten. Die empfangenen Daten werden automatisch in Inrem Telefon
gespeichert.

Bluetooth-Optionen

Ein/Aus: Schaltet Bluetooth ein oder aus

Sichtbarkeit: Wenn Inr Gerdt sichtbar ist, kdnnen andere Bluetooth-Gerdéte Ihr Telefon
finden. Bei Auswahl von ,,Aus" kbnnen andere Bluetooth-Gerdte Inr Telefon nicht
sehen.

Mein Gerat: Wdahlen Sie dies, um neue Gerdte hinzuzuflgen, und suchen Sie nach
Bluetooth-Geraten innerhalb lhres Empfangsbereichs. Nachdem Bluetooth-Gerdate
gefunden wurden, kénnen Sie das Gerdt auswdhlen, mit dem Sie eine Verbindung
herstellen wollen.

Mein Gerdtename: Andern Sie den Bluetooth-Gerdtenamen, mit dem andere
Benutzer Ihr Gerdat identifizieren kdnnen.

Dienste:
Diese Funktion kann geodffnet werden, um auf das Internet zuzugreifen.
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9. SPEZIFIKATIONEN

Datenblatt

Speizifikation Bildschirm
GSM Bdnder (MHz) 900/1800 GroBe 2.¢"

3G Bander (MHz) N/A Type T
Auflésun 2407320 (QVGA)

Hersteller KAZAM
Maodell KALAM Life BS

Verfugbare Farben Schwarz und Weil
Premium Gehduse aus geblrstetem Stahl

Dual sIM steckplatz

Kamerag

MMS

FM Radio

Speicher bis 32GB erweiterbar

Intern verwendbarer Speich]  ROMI28ME  RAM :64MB

SD erweiterbar bis zu 32GB Auflosung 2MP
SIM Karten Steckpldize Dual (Standard 5iMs) Type Fixed Focus

GréBe (mm) 128 x 52.8 x 7.4mm Blitz nein
Gewicht incl. Batterie 79.59 Video 8FPS/ 25FP3
Connectivity
Bluetooth ja V3.0 (A2DP, HFP, EDR)
WIFI nein
USB ja
AUDIO AnschiuB 2.5MM Buchse
Ausstattung und Eigenschaften
MMS ja
WAP ja
Alarm ja
Welkzeituhr ja
Kalender ja
Spiele nein
Rechner ja

ja. Antenne Uber KopfhShrer

FM Radio

Taschenlampe ja
Avfladen/Batterie/Ierifizierungen
Ladegerét Typ USB
Austauschbar ja
Typ Li-ion
Batterie Kapazit&t 700mAh
Standby-Zeit 116 Stunden
Gesprdchszeit 336 Minuten (5h 3émin)

In box content Telefon, Ladeeinrichtung, Headset, Quick Start Guide, Garantiekarte

* Die Standby-Zeit und die maximale Sprechzeit sind abh&ngig von der
Netzwerksignalstérke und den Einstellungen.
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ZUBEHOR

Verwenden Sie ausschlieBlich Akkus, Ladegerdte und Zubehodrteile, die vom
Hersteller fUr dieses Gerdat zugelassen wurden. Die Verwendung anderer Typen hebt
die Garantie auf und kann gefahrlich sein. Wenden Sie sich bezUglich verfugbarer
Zubehorteile an lhren Handler. Sie kdnnen wahlweise folgendes Zubehdr kaufen:
Zusatzlicher Akku

Lusatzliche Akkus mit verschiedenen KapazitGten kénnen Uber unser Unternehmen
oder lhren Handler erworben werden.

Ladestecker, Ladekabel

Ladestecker zur Verbindung mit dem Ladekabel und Aufladung an einer
Wandsteckdose. AuBerdem kdnnen Sie das Ladekabel zur Verbindung mit anderen
Geraten verwenden, beispielsweise einem PC, um das Telefon aufzuladen.

Die Ladezeit eines leeren Akkus betragt ca. 2 bis 3 Stunden. Der Ladezustand wird
auf dem Bildschirm angezeigt. Sie kénnen lhr Telefon wdhrend des Ladevorgangs
benutzen.

Kopfhoérer

Ein kleine und praktische Freisprechvorrichtung. Sie kbnnen Anrufe Uber eine Taste
am Kopfhoérer entgegennehmen und beenden.

Bitte stecken Sie den Kopfhérer nicht ein oder ziehen diesen ab, wenn die
Verbindung gewdhlter Nummern hergestellt wird oder Anrufe eingehen.

UMWELTSCHUTZ

Helfen Sie uns, unsere Umwelt zu schitzen ... GO GREENI!

Alle unsere BemuUhungen sind darauf ausgerichtet, Ihnen umweltfreundliche
Produkte anzubieten. Die in unseren Gerdten eingesetzten Materialien kénnen
recycelt und zur Herstellung neuer Produkte verwendet werden. Wir sind bestrebt,
Produkte herzustellen, die fir unsere Kunden sowie fUr die Umwelt sicher sind.

Schutzen Sie die natiUrlichen Ressourcen fUr zukUnftige Generationen, indem Sie |hr
Mobiltelefon recyceln. Das Telefon enthdlt einige Metalle, die bei richtigem
Recycling wiederverwendet werden kénnen. Dadurch muss weniger Metall neu
abgebaut werden.

Recycling senkt den Bedarf an Rohstoffen, spart Energie, wirkt der Erderwdrmung
entgegen und reduziert die Umweltverschmutzung, sodass naturliche Ressourcen fur
die Zukunft bewahrt werden.

Befolgen Sie ein paar einfache Schritte, und tragen Sie zum Umweltschutz bei:
WAS SIE TUN SOLLTEN
# Recyceln Sie den Handapparat und sein Zubehor.
% 7um Schutz natUrlicher Ressourcen und zur Férderung der Wiederverwendung
von Materialien trennen Sie Akkus bitte von anderem Abfall.
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WAS SIE NICHT TUN SOLLTEN
#  Verbrennen Sie lhr Mobiltelefon und den Akku nicht.
¥ Entsorgen Sie Inr Mobiltelefon nicht mit dem Hausmll.
# (berladen Sie lhren Handapparat nicht. Nehmen Sie das Ladeger&t vom
Stromnetz, wenn der Akku vollstndig geladen ist.

Dieses Logo zeigt an, dass dieses Produkt und/oder sein Zubehor nicht mit

anderem Hausmull enfsorgt werden sollten.

Gefahren durch unsachgemdBe Handhabung, versehentlichen Bruch,

Beschadigung und/oder falsche Wiederverwertung gefahrlicher Stoffe
(— konnen Folgendes verursachen:

¥ Bei Verbrennung des Produkts entstehen krebserregende Dioxine, die in die
Atemluft freigesetzt werden kénnen. Bei Entsorgung auf einer Deponie kann
das Material in das Grundwasser sickern und die lokale Wasserversorgung
beeintréchtigen.

# |In warmen Klimazonen kann die Oxidation von Quecksilber in der Umwelt
beschleunigt werden, was zur Entstehung oxidierter Hg-Atome fUhrt, die in
Zusammenhang mit dem Abbau der Ozonschicht stehen.

¥ AuBerdem fUhrt eine unsachgemdaBe Wiederverwertung zu Problemen der
Datensicherheit, da private elekironische Informationen auf der Festplatte
verbleiben, wenn diese vor der Entsorgung nicht sachgemdan entfernt wurden.

So recyceln Sie richtig

Lassen Sie lhre Elekfronikprodukte nur durch autorisierte Recycling-Unternehmen
wiederverwerten, die von der entsprechende Behdrde zugelassen wurden.
Einzelheiten zu unseren Sammelzentren finden Sie auf unserer Website, oder rufen Sie
unseren Kundendienst an. Helfen Sie uns, unsere Umwelt zu schitzen.

Zusammensetzung gefahrlicher Stoffe im Gerat:

Das Gerdt enthdlt die folgenden gefdhrlichen Stoffe, die die hier aufgefUhrten
Grenzwerte nicht Uberschreiten: maximaler Immissionswert von 0,1 Gew-% in
homogenen Materialien fUr Blei, Quecksilber, sechswertiges Chrom, polybromierte
Biphenyle und polybromierte Diphenylether sowie maximaler Immissionswert von
0,01 Gew-% in homogenen Materialien fur Kadmium.
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EU-Konformitatserklarung fur
RTTE-Richtlinie 1999/5/EG

Wir, Kazam Mobile Limited

aus Suite 4B, 43 Berkeley Square, London W1J 5FJ, GroRbritannien

erkldren hiermit in eigener Verantwortung, dass das Produkt

Produkthname: Mobiltelefon

Handelsname: KAZAM

Modellname: Life B6

(AusfUhrliche Beschreibung des Produkts, einschlieBlich Name, Typ, Modell und
ergdnzende

Informationen wie LosgréBe, Fertigungslos oder Seriennummer, Quellen und Anzahl
der Artikel),

auf das sich diese ErklGrung bezieht, die folgenden Normen

und/oder anderen normativen Dokumente erfUllt.
Test Repaorta:

- Bursau Veritas Consumer Products Services E & E Business

- Bureau Veritas Consumer Products Services E & E Business

CLD140707NO12, 28 July 2014
- Bureau Veritas Consumer Products Services E & E Business:
: RE140103C12C, 25 July 2014
- Bureau Veritas Consumer Products Services E & E Business:
- Bureau Veritas Consumer Products Services E & E Business:
- Bureau Veritas Consumer Products Services E & E Business:

MT140707TND12, 25 July 2014

RE140707M012, 23 July 2014
RM140707TMO12, 22 July 2014
SE140103C12C, 18 July 2014

Product Documerntation:

- Assembly drawings

- Bill of materials

- Block diagram

- Electnic diagrams

- Photos

- User manual

- Equality declaration

- Authozation letter original certificate holder

Technical 5tandards and Specifications

The following standards have been used in full or part fo cover fhe essential requirements:

- EM 300 328: October, 2006, V1.7.1

- EM 301 488-1: September, 2011, V1.8.2
- EM 301 488-17: September, 2012, W22.1
- EM 301 438-T: MNovember, 2005, V1.3.1

- EM 301 511: March, 2003, VB.0.2

- EM 50332-1: March, 2000

- EM 50332-2: Octolber, 2003

- EM 50380: July, 2001

- EM 50360041 March, 2012

- EM 50586: March, 2013

- EM B0850-1: 20048

- EM BOS50-1/41: March, 2010

- EM G0850-1/411: March, 2008

- EM B0S50-1/412: February, 2011

- EM 62208-1: July, 2006

- EM B2208-2: Jume, 2010

- EM G2479: September, 2010

Wir erklé@ren hiermit, dass (alle wesentlichen Funktestreihen ausgefuhrt wurden und
dass) das oben genannte Produkt allen wesentlichen Anforderungen

der Richtlinie 1999/5/EG entspricht.

Das in Artikel 10 der Richtlinie 1999/5/EG genannte und in dem Anhang [II] bzw.
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[IV] detaillierte Verfahren zur Konformit&tsbewertung wurde unter Einbeziehung
der folgenden benannte(n) Stelle(n) befolgt:

Tel€efication, Edisonstraat 12A, 6902 PK Zevenaar, Niederlande

Kennzeichen: 0560 die Gerdate tragen auBerdem die
(Nummer der benannten Stelle)  Gerateklassen-Kennung 2
Unterschrift:

Name/Titel in Druckbuchstaben: Daniel Readman / Manager
Tel.: +44 (0) 20 7491 6930
Adresse:Suite 4B, 43 Berkeley Square, London, W1J 5FJ, GroRbritannien

C€0560

SAR-Informationen

Highest Highest
Mode Head SAR;0q Body SAR
(Wikg) (1.5 cm Gap)
(Wikg)
GSMS00 0.285 0.302
GSM1800 0.274 0.335

Dieses Gerat wurde auf typische Situationen beim Tragen am Koérper getestet. Zur
ErfUllung der HF-Expositionsanforderungen muss zwischen dem Korper des Benutzers
und dem Handapparat einschlieBlich der Antenne ein Mindestabstand von 1,5 cm
eingehalten werden. Gurtelklemmen, Halfter und dhnliche Zubehorteile, die mit
diesem Gerdt verwendet werden, durfen keine Komponenten aus Metall enthalten.
Am Kérper getragene Zubehorteile, die diese Anforderungen nicht erfullen, erfillen
eventuell die HF-Expositionsanforderungen nicht und sollten vermieden werden.
Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltene oder eine zugelassene Antenne.
Nicht zugelassene Antennen, Anderungen oder Zusatzgerdte kdnnen die
Anrufqualitat einschrénken, das Telefon besch&digen oder zu einer Verletzung der
Richtlinien fGhren. Verwenden Sie das Telefon nicht mit beschddigter Antenne. Falls
eine beschdadigte Antenne in Kontakt mit der Haut kommt, kann diese geringfUgige
Verbrennungen verursachen. Bitte wenden Sie sich beziglich einer Ersatzantenne an
lhren ortlichen Handler.
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